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Artyku} 2

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Sporzgdzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczgcy

Uruchomienie Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji: Noord
Holland i Zuid Holland, dziat 58, Krélestwo Niderlandow

P7_TA(2010)0409

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 23 listopada 2010 r. w sprawie wniosku dotyczacego
decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie uruchomienia Europejskiego Funduszu
Dostosowania do Globalizacji, zgodnie z pkt 28 Porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia
17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja w sprawie dyscypliny
budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami (wniosek EGF/2009/024 NL/Noord Holland i Zuid
Holland, dziat 58, z Holandii) (COM(2010)0532 - C7-0314/2010 - 2010/2230(BUD))

(2012/C 99 E[32)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedlozony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2010)0532 -
C7-0314/2010),

— uwzgledniajac Porozumienie miedzyinstytucjonalne pomiedzy Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja
w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami z dnia 17 maja 2006 r. (') (poro-
zumienie miedzyinstytucjonalne z dnia 17 maja 2006 r.), w szczegdlnosci jego pkt 28,

— uwzgledniajgc rozporzadzenie (WE) nr 1927/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia
2006 r. ustanawiajace Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizacji (3 (rozporzadzenie w sprawie
EFG),

— uwzgledniajac pismo Komisji Zatrudnienia i Spraw Socjalnych,
— uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Budzetowej (A7-0320/2010),

A. majac na uwadze, Ze Unia Europejska opracowala odpowiednie instrumenty legislacyjne i budzetowe
w celu udzielenia dodatkowego wsparcia pracownikom dotknietym konsekwencjami powaznych zmian
strukturalnych w handlu $wiatowym oraz udzielenia im pomocy umozliwiajacej powrdt na rynek

pracy,

B. majac na uwadze, Ze zakres zastosowania EFG zostal rozszerzony o wnioski przedlozone po dniu
1 maja 2009 r. i obejmuje réwniez pomoc dla pracownikéw, ktérych zwolnienie bylo bezposrednim
skutkiem $wiatowego kryzysu finansowego i gospodarczego,

C. majac na uwadze, ze pomoc finansowa Unii dla zwalnianych pracownikéw powinna by¢ dynamiczna
i powinno si¢ jej udziela¢ jak najszybciej i jak najskuteczniej zgodnie ze wspdlng deklaracja Parlamentu
Europejskiego, Rady i Komisji, przyjeta na posiedzeniu pojednawczym w dniu 17 lipca 2008 r., a takze
przy uwzglednieniu porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie przy-
jecia decyzji o uruchomieniu EFG,

() Dz.U. C 139 z 14.6.2006, s. 1.
() Dz.U. L 406 z 30.12.2006, s. 1.
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D. majac na uwadze, ze Holandia wystapila o pomoc w zwigzku ze zwolnieniem 598 pracownikéw
w o$miu przedsiebiorstwach prowadzacych dzialalno$¢ w dziale 58 wedtug klasyfikacji NACE Rev. 2
(dziatalno$¢ wydawnicza) w dwoch sasiadujacych ze soba regionach wedlug klasyfikacji NUTS II: Noord
Holland i Zuid Holland;

E. majac na uwadze, ze zlozony wniosek spelnia kryteria kwalifikowalnosci przewidziane
w rozporzagdzeniu w sprawie EFG,

1. zwraca si¢ do zainteresowanych instytucji o podjecie niezbednych krokéw majacych na celu przyspie-
szenie uruchomienia EFG;

2. przypomina, Ze instytucje zobowigzane s3 do zagwarantowania sprawnej i szybkiej procedury przy-
jecia decyzji w sprawie uruchomienia EFG, zapewniajacych jednorazowe, ograniczone w czasie indywidualne
wsparcie majace na celu pomoc pracownikom zwolnionym w wyniku globalizacji oraz kryzysu finanso-
wego i gospodarczego; podkresla role, jaka moze odegraé EFG w powrocie zwolnionych pracownikéw na

rynek pracy;

3. podkresla, ze zgodnie z art. 6 rozporzadzenia w sprawie EFG, nalezy zadbac o to, aby EFG wspierat
powrdt na rynek pracy zwolnionych indywidualnych pracownikéw; ponownie podkresla, ze wsparcie z EFG
nie zastepuje dzialan, za podjecie ktérych — na mocy prawa krajowego lub ukladéw zbiorowych — odpo-
wiedzialne sa przedsi¢biorstwa, ani Srodkow restrukturyzacji przedsigbiorstw lub sektordw;

4. odnotowuje, ze informacje na temat skoordynowanego pakietu zindywidualizowanych ustug, ktére
maja by¢ finansowane z EFG, obejmuja szczegélowe dane na temat jego komplementarnosci z dzialaniami
finansowanymi z funduszy strukturalnych; ponownie wzywa do przedstawiania analizy poréwnawczej tych
danych réwniez w sprawozdaniach rocznych, w tym oceny wplywu, jaki te tymczasowe
i zindywidualizowane ustugi maja na dlugotrwaly powrét na rynek pracy zwolnionych pracownikéw;

5.z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze w kontekscie uruchomienia EFG Komisja zaproponowala alterna-
tywne w stosunku do niewykorzystanych funduszy Europejskiego Funduszu Spotecznego zrédlo $rodkéw
na platnosci, stosujgc si¢ tym samym do czestych napomnient Parlamentu Europejskiego, ze EFG powstat
jako odrebny instrument majacy whasne cele i harmonogram, wobec czego nalezy okresli¢ stosowne linie
budzetowe dla celéw przesunigé;

6.  zwraca jednak uwage, ze aby uruchomi¢ EFG w tym przypadku, $rodki na platnosci zostana przesu-
nigte z linii budzetowej przeznaczonej na wsparcie MSP oraz innowacji; wyraza ubolewanie z powodu
powaznych zaniedban ze strony Komisji przy wdrazaniu programéw na rzecz konkurencyjnosci i innowacji,
szczegblnie w okresie kryzysu gospodarczego, ktéry znacznie zwigkszyt potrzeby w zakresie takiego
wsparcia;

7. przypomina, ze nalezy dokonaé oceny funkcjonowania i wartoici dodanej EFG w kontekscie ogdlnej
oceny programow i réznych innych instrumentéw utworzonych na mocy porozumienia migdzyinstytucjo-
nalnego z dnia 17 maja 2006 r., w ramach procedury przegladu $rédokresowego wieloletnich ram finan-
sowych na lata 2007-2013;

8.z zadowoleniem przyjmuje nowy format wniosku Komisji, ktory przedstawia w uzasadnieniu jasne
i szczegStowe informacje na temat wniosku, analizuje kryteria kwalifikowalnosci i wyjasnia, dlaczego doszto
do zatwierdzenia wniosku, co jest zgodne z zadaniami Parlamentu;

9.  zatwierdza decyzje zalaczonag do niniejszej rezolugji;

10.  zobowigzuje swojego przewodniczgcego do podpisania niniejszej decyzji wraz z przewodniczacym
Rady i zapewnienia jej publikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej;

11.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji wraz z zalacznikiem
Radzie i Komisji.
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ZALACZNIK

DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia ...

w sprawie uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji, zgodnie z pkt 28

Porozumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem

Europejskim, Radg i Komisjs w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania
finansami (wniosek EGF/2009/024 NL/Noord Holland i Zuid Holland, dzial 58, z Holandii)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac Porozumienie migdzyinstytucjonalne pomigdzy Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja
w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami z dnia 17 maja 2006 r. ("),
w szczegoblnosci jego pkt 28,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1927/2006 z dnia 20 grudnia
2006 r. ustanawiajace Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizacji (%), w szczegdlnosci jego art. 12
ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizacji (EFG) ustanowiono w celu zapewnienia dodatkowego
wsparcia pracownikom zwolnionym w wyniku istotnych zmian w strukturze $wiatowego handlu
spowodowanych globalizacja oraz udzielenia im pomocy umozliwiajacej powr6t na rynek pracy.

(2) Zakres zastosowania EFG zostal rozszerzony o wnioski przedtozone po dniu 1 maja 2009 r. i obejmuje
réwniez pomoc dla pracownikéw, ktérych zwolnienie byto bezposrednim skutkiem $wiatowego kryzysu
finansowego i gospodarczego.

(3) Porozumienie migdzyinstytucjonalne z dnia 17 maja 2006 r. pozwala uruchomi¢ EFG w ramach
rocznego pulapu w wysokosci 500 mln EUR.

(4) W dniu 30 grudnia 2009 r. Holandia przedlozyta wniosek o uruchomienie $rodkéw z EFG w zwigzku
ze zwolnieniami w o$miu przedsi¢biorstwach prowadzacych dzialalno$¢ w dziale 58 wedtug klasyfikacji
NACE Rev. 2 (dzialalno$¢ wydawnicza) w dwdch sasiadujacych ze soba regionach wedlug klasyfikacji
NUTS II: Noord Holland i Zuid Holland, i uzupelnilo go dodatkowymi informacjami do dnia 31 maja
2010 r. Wniosek jest zgodny z wymogami okreSlania wkladow finansowych zawartymi w art. 10
rozporzadzenia (WE) nr 1927/2006. Komisja wnosi zatem o uruchomienie kwoty 2 326 459 EUR.

(5) Nalezy zatem uruchomi¢ $rodki z EFG, aby zapewni¢ wklad finansowy dla wniosku zlozonego przez
Holandieg,

PRZYJMUJA NASTEPUJACA DECYZJE:

Artykut 1

W ramach budzetu ogdlnego Unii Europejskiej na rok budzetowy 2010 uruchamia si¢ $rodki
z Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji, aby udostepni¢ kwotg 2 326 459 EUR w formie
srodkéw na zobowigzania i Srodkéw na platnosci.

() Dz.U. C 139 z 14.6.2006, s. 1.
() Dz.U. L 406 z 30.12.2006, s. 1.
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Artykut 2

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;j.

Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczgcy

Pomoc przyznana w ramach niemieckiego monopolu alkoholowego ***I
P7_TA(2010)0410

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 23 listopada 2010 r. w sprawie wniosku

dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacego rozporzadzenie Rady

(WE) nr 1234/2007 (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej organizacji rynku”) w sprawie pomocy

przyznanej w ramach niemieckiego monopolu alkoholowego (COM(2010)0336 — C7-0157/2010 -
2010/0183(COD))

(2012/C 99 E[33)

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi i Radzie (COM(2010)0336),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 oraz art. 42 i art. 43 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
zgodnie z ktérymi wniosek zostal przedstawiony przez Komisje (C7-0157/2010),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 15 wrzesnia 2010 r. (),

— uwzgledniajgc zobowigzanie przedstawiciela Rady, przekazane pismem z dnia 8 listopada 2010 r., do
zatwierdzenia stanowiska Parlamentu Europejskiego, zgodnie z art. 294 ust. 4 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajgc art. 55 Regulaminu PE,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rolnictwa i Rozwoju Wsi (A7-0305/2010),
1. przyjmuje w pierwszym czytaniu stanowisko przedstawione ponizej;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przedlozenie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne wprowadzenie
znaczacych zmian do swojego projektu lub zastgpienie go innym tekstem;

3. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie, Komisji
i parlamentom panstw czlonkowskich.

(") Dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym.
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